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2) Julia Kristeva, Desire in Language. A Semiotic Approach to Literature and Art, T. Ghora, A.
Jardine, L. S. Roudiez, trans. (Blackwell: Oxford, 1981), 36; &5 A5 4] o]0 3+ JEA =
Intertextuality: Theories and Practices, M. Worten and J. Still, ed. (Manchester: Manchester
University Press, 1990)E X.2}.

3) ALFo] A EE olel 3 BE AL TAE BHHUE Ao o]28 Zhgiity] Azt
= @A L2E ZEUF Aol 3lo] A& AFe] e 74 2253 A A4ste A4
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SRAZ R 4) S ES] g Aotk ASF, 'RUUESH F2ERTYS (A AL
1992), 214.

4) d& €W, P. Towner, “Intertextuality: Lost (and Found) in Translation”, "37d4&A,
20(2007), 104-120; R. B. Hays, Echoes of Scripture in the Letters of Paul (New Haven: Yale
University Press, 1989); Steve Moyise, The Old Testament in the Book of Revelation (Sheffield:
Sheffield Academic Press, 1995).

5) C. H. Dodd, According to the Scriptures. The Scripture of New Testament Theology (London:
Collins, 1952), 126.

6) Hays, Echoes of Scripture in the Letters of Paul, 20, 24.
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4, 23}, Ao L& AER AoHE HY2EH o2 HoHE AN} o
2 gtk 22)a of |l MAAE o] fESIe] i 3= ook

7) 1. Culler, The Pursuit of Signs: Semiotics, Literature, Deconstruction (Ithaca: Cornell University
Press, 1981), 103.

8) J. Derrida, “Living On”, J. Hulbert, trans., H. Bloom et al., Deconstruction and Criticism (New
York: Seabury Press, 1979), 75—176. (Extracts in DRBR), 84.

9) S. Pattemore, The People of God in the Apocalypse (Cambridge: Cambridge University Press,
2004), 38-39; S. Pattemore, “Relevance Theory, Intertextuality and the Book of Revelation”,
Current Trends in Scripture Translation, 194/195 (2002): 43-60; T#HA o]29] YEAMZE
Ernst-August Gutt, Relevance Theory: A Guide to Successful Communication in Translation
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(New York: Summer Institute of Linguistics, Inc. and United Bible Societies, 1992).
10) Emnst-August’} 783815 a4 o|Z A& o] 714 HA g «qa g»e Hgte] 434 a7
—5, AR S Z) g5f A o] FAHE A—F o =y AFHEY &
o E gRAE FAH wHE DA 50 Q7S o] FAY AnE HAs} A7l
ek, el 7k Al 4R BokE FTsm BAl) Aade) B4 =YL 2Hs
WA 7S - HAAS AA Foha Sk Ernst-August, Relevance Theory, 22-24.
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GNT Rev 12:14 kal é860noov tf yuvaikl al 600 Ttépuyec ToD detod Tod

peyaov, lve TéTTOL €ig THY €pmuov €lg TOV TOToV althig, OTOUL TpédeTal kel
KeLpOY Kol KelpolG Kal MuLov kalpod 4md Tpoowtou Tod Odews.

KJV Rev 12:14 And to the woman were given two wings of a great
eagle, that she might fly into the wilderness, into her place, where she is
nourished for a time, and times, and half a time, from the face of the
serpent.

RSV Rev 12:14 But the woman was given the two wings of the great
eagle that she might fly from the serpent into the wilderness, to the place
where she is nourished for a time, and times, and half a time.

NIV Rev 12:14 The woman was given the two wings of a great eagle,

so that she might fly to the place prepared for her in the desert, where she
would be taken care of for a time, times and half a time, out of the
serpent’s reach.

TEV Rev 12:14 She was given the two wings of a large eagle in order

to fly to her place in the desert, where she will be taken care of for three
and a half years, safe from the dragon’s attack.

CEV Rev 12:14 But the woman was given two wings like those of a
huge eagle, so that she could fly into the desert. There she would escape
from the snake and be taken care of for a time, two times, and half a

time.

-.401]/\1 A EAH & 5 UX RSVEF 572 & 5531 eagle Sholl AHANE A
1 5ol BE Fol AAdA e FHBAE AT o) ] Fo] 874 ¥
O_ﬂ]x}-go] Q3HAAE 12:149] “2 55219 F D7l(al 6o mtépuyec tod detod
10D peydaiov)”oll HIALE ©A] F3 A (generic) A Z o]3ljahH LeA] ofH
E4% Z29] G E 7H 7= Aol ofdEt &4 kA o= oafd = =
HG-2 HlolSo]l= Ao 2 Holth A7 FA71E1)0] o]9} B3 T o) A
FAE Mgt SRR B T2 T/ FATFEE o] e HAAE S
U2 S o] 7H8] 7]+ 8- (anaphoric usage) 22 7|1 53] 2E(Z 19:4,
A 32:11, AF 40:319F 22) FoFe] FHES kA dske AR olag

11) o|Z 9 R. H. Mounce, The Book of Revelation (Grand Rapids: Eerdmans, 1977), 245; A. T.
A. Robertson, Word Pictures in the New Testament VI (Nashville: Broadman, 1933), 396; 22~
= HISE BHONA QA S 12:149) k] 01“* ol FARS DPXI R ik A
%ﬂ‘ll A7l Y= AL 7o 2 FAES ] ZHeTE 98-S 38 FRIgHh R
H. Charles, The Revelation of St. John vol I, The International Critical Commentary
(Edinburgh: T & T Clark, 1963), 330.
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12) o|& €9 G. K. Beale, The Book of Revelation (Grand Rapids: Wm. B. Eerdmans Publishing
Co.), 669; J. Massyngberde Ford, Revelation, The Anchor Bible (Garden City: Doubleday &
Company, Inc.), 201; G. R. Osborne, Revelation (Grand Rapids: Baker Academic, 2002) 482;
D. E. Aune, “Intertextuality and the Genre of the Apocalypse” SBL 1991 Seminar Papers, 144.

13) #59] TRk Argol el A v A, 522 44 ATu(ME: 715 AEAL 1990), 205-208-2
Fzxstet
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oA s F7] Aal 2= Aolth. SkARE o] 2l gk A= 204 7] FHHT-
B 9AM SA7E Y- Hleksithe o] 2 whate|o] $irhi4)

SEARE =R ERE Aol o] 2 A Zrto] A Fuff A =7t 548 WA
= SAE Bo| A" Y HAE(A. Brent)ol] W2 0| E]SH 3HA] Al =
& dominus, praesens deus!S, tonans 9} 13 N2 214 £H S W
AHAle] 2 A e 8RS 71githio) Eet HAE= F45Hd o} -T2 34|
€ A& AAgEH o E Hagl FoE S RS FAAT E0E R wd
ol2eA = 27} FHH O THAIEIL Ao Aol FHH e} Zo] MAE
Fa 58 IS 2 FFS A7V7I7HA st gk ErlEQEe] 217 414
3l Fosk= A sl Aol 3 2S wslelAZEA] et olE £ =1 E
<k A1 Fo] AAEEY Hll AARA =A<, FHE, 7=, =28t
22 AE9] gido] vlSzslA 719 E™ AlY(Capitoline games)] HAIAEE 2]
ol AR A= AE AstH o= Tu|E|Qto] AA| AlE9] A9 948 Bx)
gom 159 A1F Yo ¥ ZHH Aoke AS T 5 UThI) ZrEE
o] A Al FRE 19 4 e A5 $A9 A7 HuToRE & F
Atk Ze}o] 2(S.R.F. Price)= oW A9 g 2170l A7l Z=rlEIQE $-744¢] =2
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14) AEZ<Q Agjol| whalel= 7499 o= th3 Zt) J. A. T. Robinson, Redating the New
Testament (Philadelphia: Westminster, 1976), 233, n. 64; B. W. Jones, The Emperor Domitian
(London; New York: Routledge, 1992), 114-117; L. Thompson, The Book of Revelation (New
York, Oxford: Oxford University Press, 1990), 95-116.

15) JonesT TU|E|Qt 34| o] Adll= A7} FL& Fol] AL = = AF A5 = divusF A deus7}
ol Atha 33t} B. W. Jones, The Emperor Domitian (New York: Routledge, 1992), 108.

16) A. Brent, The Imperial Cult and the Development of Church Order: Concepts and Images of
Authority in Paganism and Early Christianity before the Age of Cyprian (Leiden, Boston,
Koln: Brill, 1999), 170-171.

17) A. Brent, The Imperial Cult and the Development of Church Order: Concepts and Images of
Authority in Paganism and Early Christianity before the Age of Cyprian, 173-174: “in the case
of Domitian there is clearly a failure to preserve the nicety of this distinction which Pliny
(Panegry. 80) is to reassert in the case of Trajan. Martial (Epig. 4, 8,12; 9, 86,7-8) equates
Domitian with Jupiter. In Statius Si/vae. IV, 3,128-129 Domitian stands as Jupiter’s vicegerent
on earth. But that Domitian chose apparently to celebrate uniquely this status iconographically
on coins that depict him as Jupiter holding a thunderbolt and crowned by victory suggests that
Martial’s equations went beyond flattery and represented a critical development in imperial
ideology.”

18) A. Brent, The Imperial Cult and the Development of Church Order: Concepts and Images of
Authority in Paganism and Early Christianity before the Age of Cyprian, 174-175;

19) S. R. F. Price, Ritual and Power: The Roman Imperial Cult in Asia Minor (Cambridge:
Cambridge University Press, 1984), 187, 255.
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5 237 4o AXES FAlsh A w37} 91X|3F AopaJot &7} At
U 34 sl €& 2R EVE B 23k A8 a5 uprele S 58 &
AT ZE]ELE(G. Stevenson)©| A A3 FAlo A FHlE 93 A1 A S A=
tloll= FA19] 51771 Do gth Aopr|ope] EAISL o] 5dS 27] fla B4
L o] 5SS H522(29 B.CE.O) && ZAI= HIEEAH. 1417] 2o F
Aol Al wHl A A5 517FE 471 H8l Aokxotell A L3 A =AIL
oo ARNE Bl AR5 BAIE AHE A& 1P th 2HESS o] B4
= A =AIEo] S-S fFAI517] 98 Hol= AAl HlF-g20

AN Qg m5e) £A9] Fa Fuhe) DAL T3 2e FAFH A2
o} BEE 71750 7o e HAAE B 5 Itk o] B2 W t)3Ee] /)
A2 Yot a7t AN T BAIS0] FA| Fulje] Aolo] BaF AES A
o o 7H] 8L o 5= gl

AN =] A A A gl Ao | A AL AR
of ] & ~~ ~~ ~"
akils) ~~ ~~ ~
B 75 ~~ ~~ ~
Foitzt ~~ ~
At ~~ ~~ ~
Wetd]o} ~~ ~
QT)A o} ~~
AXNEE FAlskE w3 F A T 9 Sulel g E Aol e
AoA 2 ¥ =19 A A ollx w3e Yset T F9E v
A S AE=r(A 2:6). o] Y=t T wF2 B wEAE 573
AL Y YL3h= Aoth(Al 2:14-15). W7hE w3 9] I¥= 119} w2 it
wo wEH Yo wEs v AR APt 2:14-15). FoltE}
w3 oA e wFS Fob FFekaL 3] AEE He AE o] AL
=THA 2:20)

20) G. Stevenson, Power and Place: Temple and Identity in the Book of Revelation (New York:
Walter de Gruyter, 2001), 94; 33 S. Moore, Empire and Apocalypse (Sheffield: Sheffield
Phoenix Press, 2006), 103-105.

21) Wes Howard-Brook and Anthony Gwyther, Unveiling Empire: Reading Revelation Then and
Now, (Maryknoll: Orbis Books, 1990), 104.
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o XN

25:1-2
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S5 RS 259 9wk 11 BAE S A A Y Aol
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<Abstract>
Translation of Definite Article in Revelation 12:14:
Based on Intertextuality Theory Modified by Relevance Theory

Dr. Shin-Wook Kang
(Presbyterian Theological Seminary)

In most of the Korean translations of the Bible, articles are not translated. It
would be partly because the Korean language lacks the grammatical element.
Meanwhile, in the English translations of the Greek definite article, the problem
would be whether to translate it as definite article or indefinite article because the
Greek definite article can either be interpreted as generic, which should be
translated as indefinite article in English, “a” or “an”, or as anaphoric, in which
case the Greek definite article should be turned into the English counterpart, “the”.

That little grammatical unit, the Greek definite article, is suddenly activated
and fully empowered by the intertextuality theory recently in full swing.
According to that theory, all elements of a text are related to and interact with
other elements of other texts. In this line of thought, the anaphoric function of
the definite article, more explicitly and tightly, ties the word or phrase with the
definite article to the signified of the article in other texts. However, the
unlimited potentiality of relations implicit in the intertextuality theory may
naturally lead to the readers’ manipulation of the texts by arbitrarily selecting
and combining relevant texts in order to produce their intended meanings. This
potential danger necessitates modifying that theory with the relevance theory,
which argues that only meanings relevant to the situation are communicated
between the speaker and the hearer.

One is now equipped with theoretical resources to deal with the definite article
before “great eagle” in Revelation 12:14. Most English Bibles translate that as an
indefinite article, and all the Korean Bibles do not translate that. However, given
the then situation in which idolatry was a major issue for the churches of
Revelation, the definite article of the phrase in Rev. 12:14 seems to point to the
stock image, “an eagle’s wings” in the OT, particularly Exod. 19:4, of which the
contexts correspond to that of Rev. 12:14 at many points, especially in relation to
the subject of idolatry. The article in Rev. 12:14 functions as a kind of inegligible

hinge between the two contexts and thus should be translated even in Korean.
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